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dicsekedhetik, m>gy az ő területén 
épített' Városi 'Ig é m e t ) Színházat 
Beethovennek e%é fáz alkalomra írt 
két művévelWiyiMták meg. Igaz, 
hogy ez a ^ilvészeti esemény akkor 
nem a w & g fttr kultúrát szolgálta, 
igaz, ho»y a . német színház egyene­
sen az »¿kor éledező magyar nemzeti 
eszme /egyensúlyozására épült, igaz, 
h o g y  az új színház a magyar színé­
sze? törekvéseit' elnyomta s a magyar

földön vállt és jórészt magyar embe­
rek által élt ez a kultúra, melyet ma 
idők távlatából, történeti szemüve­
gen nézve mérni és megbecsülni kö­
telességünk.

A  F e s t i  V á r o s i  n é m e t  Színház a 
város/kimagasló díszeként a mai Vö- 
vúsmlrty-téren, a Haas palota helyén 
állott/. Hatalmas méretű épület. Há- 
roniczerötszáz néző számára. (Ez 
volt a legnagyobb színház Budapes­
ten.) Klasszicizáió stílusban épült. A  
főbejárő és az egész homlokzat tele­
rakva antik szobrokkal. A színpad 
kilencven láb mély volt s még egy­
szer annyival mélyíthető.

A  bérlők, Szenti vány i Márk* és
,„elv fejlődését gátolta, - -  de vég- Cyürky Pál, páratlan fénnyel nyi- 
eredményében bár idegen nyelvű, .°^a^ rae£ a színházat 1812 február 
mégis tősgyökeres magyar emberek r f 1?- A z akkori színházi világ leg- 
szolgálatában állott, akik amikor ma- elkapottabb költőjét, Kotzebuet, kér- 
gukra eszmélhettek, kultúrával vér- Bd alkalmi darab írására s annak 
tezve siethettek nemzeti ügyük segít- fhegzenésítésére a legnagyobb zene­
ségére. Ezenfelül a színház magyar ¡^ltot Beethovent, 
földön, a mi földünkön állott. A  kis- , Beethoven a Brunsvik Ferenc gróf 
martoní és eszterházai ragyogó zene- közvetítésével hozzá fordult bérlők- 
kultúra sem volt szellemében magyar, le ĉ. szívesen vállalta a megzenésítést, 
de . Magyarország területén élt. En- az a levél mutat, melyet 1811 
nek a földnek minden kultúrális ér- dctóber 9-én Becsből írt a kiadó já­
tékét meg kell becsülnünk, hogy job- Rak, Breitkopf és Hártelnek: 
bán értékelhessük fa ji kultúránkat.,.^ »Mikor kocsimba szállók, hogy 
Mikor Beethoven két partitúráját ^eplitz-re utazzam, Budáról küldött 
ide küldte, Pest városa még teljesen levelet kézbesítenek, melyben felkér- 
német volt. A  legrégibb magyar csa- hogy a pesti új színház megnyi- 
ládok sem beszéltek magyarul. Latin âsara valamit. Miután Tép­
és német volt itt minden. De magyar ^ zken három hetet töltöttem és
______  ' *\engélkedő voltam, orvosi tilalom

* Készlet szerzőnek „Beethoven élete fen ére  nekiültem, hogy a bajuszo- 
és művei” című második bővített ki# 'okon, akik hozzám szívből jók  —  
adásban a napokban megjelenő kötél ^gítsek. Szeptember 13-án elküld- 
téből. j em nekik levelem, abban a hiszem-
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ben, hogy október 1 -én a dolog már 
megy,'— de az egész még egy teljes 
hónapig húzódott” .

Az „ Ungarns erste Wohltheater" 
színhelye Pest mellett egy szabad 
térség, ahol István király híveitől 
körülvéve fogadja Gyulát, a pogány 
„Mog!ut” -törzs legyőzött fejedelmét, 
akit nagylelkűségével megnyer a ke­
resztény hitnek. Erre megérkezik 
díszes kíséretével Gizella bajor her­
cegnő, István menyasszonya, akit 
boldog szerelemmel ültet trónjára a 
király. Jön a római követség s átadja 
Istvánnak a pápától küldött koronát. 
A darabot István látománya . fejezi 
be, melyben elvonulnak előtte a ma­
gyar történelem nagy királyai I. Fe- 
rencig.

A  „Rvinén von Athén” című utó­
játék első színe az Olympus egy 
zord vidéke, ahova Zeus Minervát 
száműzte. Zeus kétezer esztendő 
múlva megbocsát leányának s Mer- 
cur megmutatja Minervának a világ 
megváltozott képét. íme, Athén ro­
mokban hever és népé török uralom 
alatt nyög. Rómát a barbárok tönkre­
tették, de azért a tudomány és művé­
szet a szőlődombos Pannóniában vi­
rágzik, —  vigasztalja Mercur a két­
ségbeesett Minervát. Blinerva látni 
akarja ezt a helyet, mire “Pest egy 
szabad terére szállanak le, ahol ép­
pen új múzsahajlékot, új színházat 
nyitnak meg. Minerva beáll az ün­
neplők közé s magasztaló szavak kí­
séretében méltatja József nádor ér­
demeit és megkoszorúzza Ferenc 
király mellszobrát.

Az „István király”  (Ungarns erste

.bAe.vojjQjmrip 1927 — 1695

Wohltháter) öt számból és egy nyi 
tányból áll. Alkalmi hódoló darab 
Ferenc császárnak. A  nyitány Beet­
hoven halála után 117 ópusszám alatt 
jelent meg. Magyaros stílusú az 
egész. A  mester ismert magyar mo­
tívumokat 'használt fel a rövid nyi­
tányban. Cimbalom is díszíti a zene­
kart s a prestot hamisítatlan csárdás 
élénkíti. Egyöntetűbb, életerősebb és 
emelkedettebb, mint az Athén rom ja i 
Nem áll ,olyan heterogén elemekből.
A zene célja az volt, hogy a gyorsan 
egymásután következő élőképszerű 
jeleneteket illusztrálja s nem pedig 
dramatikus hatásokat váltson ki. T i­
pikus alkalmi darab, de megérzik 
rajta, hogy a mester legfrissebb, leg­
gazdagabb korszakából, a Y I. és V II. 
szimfónia közti időből való. A  nyi­
tány bátor és tüzes. Utána egyszerű 
férfikar következik, majd egy köz­
vetlen női kórus, melyet kecses fu­
volafüzér ékesít. Az ünnepi induló­
ban a népies íz és zamat, ragad meg. 
Értékes a rövid egyházi koriig, mely 
után melodráma következik. A  befe­
jező részben csárdás-ritmusok 
| zódnak. • •

Az „ A t h é n  r o m j a i ”  (Rüinen von 
Athén) nyolc számból és a nyitány-J 
ból áll. A  nyitány op. 113 No 6. szá­
mot viseli s 1823-ban jelent meg. Ázu 
ünnepi induló kórussal 114 ópusz. 
egész mű 1845-ben jelent meg. J. ■ 

Ez is udvari hódoló darab. Alkal­
mi jellege nagyon érezhető. A  meste r 
maga sem értékelte sokra müvé t. 
Zenei értéke az István kirdly-é aiaCt 
áll.- Jellegzetes, dervis-kara, vagy a 
nagyszerű török induló (B-dur^ és á



kórusos (Esz-dur) induló: a legszebb 
számai. A  nyitányból hiányzik a 
Beethoventől megszokott magvas és 
jellegzetes főtéma. A  mű részletei­
nek témái mozaikszerűen csendülnek 
ki a nyitányból, mely régi görög és 
(török zenét akar karakterizálni.

A  bécsi Josefstádter Theatert is 
ezzel a darabbal nyitották meg 1822- 
ben, mely alkalomra Beethoven a mű­
höz új nyitányt („Házavatás-nyi- 
áány” op. 124), egy új táncot éa 
kórust írt.

A  Pesti Városi Színház megnyi­
tásáról szóló egykorú tudósítások 
nem győzik magasztalni a megnyitás 
pompáját s a polgárság lelkesedését. 
A, legbővebb közlést a . „Vereinigte 
Őfner-Pester Zeitung” 1812 február 

2 :-iki száma hozza: 
t. „Az új királyi Városi Színház ün- 
qoo.yi megnyitása február 9-én meg­

felelő pompával és pazar fényűzéssel 
.»c Tyt le: Olyan volt, amilyet egy

ffiui.' n ritka esemény, a művészetnek 
M ' m  fenséges temploma, ilyen tékin- 
4*4 /es és loyális város, mely a liberá- 
4 ' művészet szeretetének ezt a fen- 

' ' '& $ [ vt szobrát egéázen a saját költsé­
ge s rövid idő alatt emelte —  meg­
vetek Először egy előjátékot adtak 
tusokkal. „Magyarország első jól- 

*1 :vője” címen. (A  darab személyei: 
István Magyarország királya: 

J- latziáner űr; Gizella bajor herceg- 
s nő, a király felesége: Exner kis­

asszony. Gyula, a moglut horda feje: 
Herdt úr. Egy nemes bajnok: Pauly 
úr. Egy bajor követ: Zöllnér úr. Egy 
római aggastyán: Schtenagel. Ma­
gyar nemesek; nemes1 hölgyekből

álló kíséret; magyar harcosok; le­
győzött moglutok; rómaiak; bajorok; 
aggok és gyermekek.) Azután követ­
kezett: „Pestnek szabad királyi vá­
rossá való nyilvánítása” történelmi 
kép az 1244. év históriájából feldol­
gozva, egy felvonásban. A  befejezés 
egy utó játék volt dalokkal és kóru­
sokkal: „Athén romjai” . (Szemé­
lyek: Minerva: Katziánerné. Mer- 
eur: Stelzer úr. Egy görög: Hölzel 
úr. Egy görög nő: Platzer kisasz- 
szony. Egy aggastyán: Jandl úr. A 
főpap: RumieT űr. Dervisek; papok; 
szüzek; gyermekek; népség.) Az elő- 
és utó játékot külön erre az ünnep­
ségre a híres költő, Kotzebue írta és 
a  k i t ű n ő  z e n e s z e r z ő , B e e th o v e n ,  e r e ­
jé n e k  és tu d á s á n a k  te l je s s é g é v e l  m e g ­
z e n é s ít e t t e . Az új színház szép és 
gazdag belső látképe, a pompás dí­
szítmények és a drága jelmezek tel­
jes összhangban voltak a színészek 
sikerült szereplésével és a nagyszá­
mú zenekar kitűnő játékával. A  szín­
ház belseje fényesen volt kivilágítva. 
A homlokzaton a bejárat felett szel­
lemes felírat transparensként elhe­
lyezve; ezenfelül a környék és az 
egész új Híd-utca minden ablakot 
fényesen kivilágított. Különösen a 
nagy és szép Kemnitzer ház volt fel­
tűnő és vonzó látványosság, melynek 
erkélyei ragyogó fényt árasztottak. 
Mind a három darabot megismétel­
ték. a reákövetkező hétfőn és kedden, 
amikor is újra kivilágították a szín­
ház homlokzatát. Talán nem szüksé­
ges külön kiemelnünk, hogy a hallga­
tóság tömege megfelelt a díszes ün­
nepségnek”.


